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PROPOSITOS

Este libro ensena las letras del alfabeto otomi que son di-
ferentes del espanol, para orientar a los que saben leer de
tal modo que puedan sin mayor dificultad leer su propio idioma.

La primera seccion familiariza al lector en la lectura del
otomi, utilizando las letras del otomi que son iguales en el
espafol.

La segunda seccidon presenta una por una las letras que
son distintas del espaidol.

La tercera seccidbn es una seccién de repaso.

Cada lecciébn incluye wun ejercicio de escritura que dara
practica al otomi para escribir su idioma.

Se espera que al poder leer y escribir en su propio idioma,
algunos otomies escriban, con la magia y jocosidad que les son
caracteristicas, literatura que venga a enriquecer la literatura
nacional.
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SECCION

Leccion 1

Todas las letras que se usan en esta leccion las conoces
ya, y podras leerla con facilidad.

cuidador de caballos - ra mafri
tecolote - ra tucru
se cay6 - bi dagui

Nda Pancho ra mafri. ’yﬁ'
Mande mi nde mi fadi ra fani. :
Nde, bi mafi ra tucru.

—ijTucru, u, u! —mi ena.

Nde, ra tucru bi pidi ra fani,

y ra fani bi umba ra ntiqui Nda Pancho,

ne Nda Pancho bi dagui mi nedu.

Y ra tucru bi nsani bi ma.

Completa las frases de lo que dice el cuento.

Nda Pancho

Mande mi nde mi fadi

Nde, bi mafi

—iTucru, u, ul
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Leccion 2

Todas las letras que se usan en esta leccion las conoces
ya, y podras leerla con facilidad.

mi abuela - ma ngande
veinticinco centavos - fodmi
lo acabd - bi degue

Numa ngande di gustabi da ma tai.
Mande bi ma tai ne bi danga ra bo,
ya mai, ya jo, ya mu, yoto ya yo,
ne nodmi ra u.

Ne ngu bi degue ra domi

bi ndude ra ntai,

ne bi ma ra ngu. .

Contesta las preguntas de lo que dice el cuento.

;Te bi dai ra ngande?

;Te bi degue?

;Te bi ndude?
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SECCION
i

Lecciéon 3

E! signo de acento en otomi senala el tono alto. Estudia
los ejemplos y después lee la leccion.

compré - da tai
su caballo - ra fani
dice usted - gui ena

Ma nsabdo da tamba ra fani ra Neto.
Da jua ra mandado da ma ra ngu,
ne da embi:

—Da e ga nu ra fani gui ena gui ne gui pa,
—da embi.

—Nde, ba e ja ra ngumfri pa gui nu,
—engagu) ra Neto.

Nde, da ma déa nu ra fani, ra mboi
ne ra dofri.

Da ne da tai y da umbabi yoto made.
Nubya di pa tai di ndudegui ma dofri.

Completa las frases de lo gue dice el cuento.

Ma nsabdo da tamba

Da jua ra mandado
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Leccion 4

Esta leccion ensena la letra a Los siguientes

ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

huevos - ya mado
dinero - ra boja
verdad - majuani
hierba - ra ndapo
esconder - agui

—Ma ga ma tai ga pa ya mado.
—:To ma gui umba ra boja?
—Ma ga manga majuani.

Ma ga tanga ra ndapo,

ne nura boja da bongui

ma ga agui ja ma ngu

ja rd ua ra jado.

Copia varias veces la letra a,

d

Contesta las preguntas de lo que dice el cuento.

;. Te ma da pa ja ra tai?

¢ Te ma da dai?
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Leccion 5

Esta leccion ensena la letra | I . Los siguientes ejem-
plos te ayudaran a reconocer el senido que representa.

zorra - ra haho si - haha
mar - ra ndehe vamonos - maha
por qué - hanja también - nehe
ja poco! - jha gue! no - hina

—;Ha bi ma ra haho?

—Ra haho bi ma ja ra ndehe.

—i;Hanja bi ma ja ra ndehe?

—Bi ma ra nsaha.

—ijH4a gue bi ma ra nsahal

—Haha bi ma. ;Ha ga maha nehe?
—Hina, hinga ma, ma ga cohi,

nura haho hate.

Contesta las preguntas de lo que dice el cuento.

;Ha bi ma ra haho?

;Hanja bi ma ja ra ndehe?

¢Ha ga maha nehe?
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Leccion 6

Esta leccidbn enseha la letra 6 . Los siguientes ejem-
plos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

trabajar - pefi

se fué acompanado - bi meui
manteca - ra ndega
duraznos - ya peni
encargar - teti

—;Te peft ri cu?

—Bi megui ma nana.
—;Ha bi ma ri nana?
—Bi ma ja ra denda.
—:;Te ma da dai ja ra denda?
—Ma da danga ra ndega
ne ya peni bri tetul.

Copia varias veces la letra e.

3

Contesta las preguntas de lo que dice el cuento.

;Te pefi ri cu?

¢Ha bi ma ri nana?

;Te ma da dai?

10
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Leccion 7

Esta leccion ensena la letra (que se llama saltillo).
Los siguientes ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que
representa.

porque - ngue'a
estar ausente - jolo
usted - nuli

—;Ha hingui ma ra ngo, tio? —enga ra Tilo.
—Hina, hinga ma, ngue'a jolo to'lo da su ra

ngu, —bi dadi ra tio.

—Nu'i gri mague, tio. Nuga ga cohiua ga su
ra ngu. Pe wua ggagui ya ugui, —enga ra Tilo.
Ha nuréd tio bi ma ra ngo, y ba cohi,

asta ra datmani ba pengui ja ra ngu

ba ha ya ugui pa ra Tilo

ngu na'a bi tetuabi.

—Jamadi, tio, —enga ra Tilo—. ;Hangu di tu'ali?
—Hinte gui tuqui, nuga go di tula'i nguela

ga su ra ngu, —bi dadi ra tio.

Completa la frase de lo que dice el cuento.

—;Ha hingui ma ra ngo, tio? enga ra Tilo.

—Hina, hinga ma,

1"
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Leccion 8

Esta leccion ensena las combinaciones 'b, 'm, tn, In,
tu, ly. Los siguientes ejemplos te ayudaran a reconocer los
sonidos que representan.

conejo - ra 'banjua
sarape - ra mfolmi
gallina prieta - ra 'bolni
zorrillo - ra 'nai
maguey - ra luada
anillo - ra mfolye

Nuna 'nara 'bede de ra !rocne.
Ra 'rocne ena;

—Gra 'youa, gra 'youa,

;tolo ri mandaguiga?

Ma ndo'yo cola.

Completa las frases de lo que dice el cuento.

Nuna 'nara 'bede de

Ra 'rocne ena:

;to'lo ri mandaguiga?
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Leccion 9

Esta leccidon enseha la letra x i Los siguientes
ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.
provocar - xaxi
buenas tardes - xgui de
se band - bi nxaha
irse corriendo - nexa ra 'rihi
Tasquillo - Maxei

R4 'bede ra xide ne ra 'banjua.

INara pa ra xide mi ne da xaxi ra !banjua.
—Xqui de, nda 'banjua, —bi 'henga ra xide.
—Xqui de, nda xide, —bi dadi ra 'banjua.
—Te gui ma, nda 'banjua, nuga ga nexa ra
frihi, ha nu'i nehe gui nexa ra Irihi,
ga maha Maxei, xama to'o da ntate.
—.Maha, —.enga ra 'bfm.]ua. p../f..r"&‘-.
Di yoho bi nexa ra 'rihi. b
Nura xide bi beni gue da ntate nguela ra
dangui, hangue bi 'Aeni ma 'Au ne bi
nxaha, ha ne bi 'beni bi 'haha ja ra

xudi 'bahi.

Ha nura 'banjua masque hingra dangui

pe xi bi 'ho bi 'ho, y bi ntatela,

go bi ntate ra 'banjua, go bi 'bedi ra xide.

'Yofo nu'a te anla'i de nuna 'bede.

;Tolo bi 'bedi?

13
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Leccion 10

Esta leccidon ensena las combinaciones hm, hn, ha,

hy . Los siguientes ejemplos te
sonidos que representan.

tortilla - ra
pueblo - ra
mujer - ra
milpa - ra

sol - ra

Na Pancha xi ra hoga 'behna,

ayudaran a reconocer

hme
hnini
'behha
huahi
hyadi

xi pefi ra 'befi xa hno ja ra ngu.

Nu'a nangui 'nihi hocuabi ra hme ra dame

ante da ma ra 'befi ja ya huahi.

Pehna ya 'yoscuela da ma ja ra scuela.

Xi hingra dahnei te da mefi ja
Xi pa da hyoca ra ngu

y da su ya mbo'ni,

ne pefi malra ya 'befi de ra ngu.

ra ngu.

Hma xa hno de guela nguela xi ra mefi.

IYofo ni'a te an'a'i de nuna 'bede.

¢Te pefi ra Pancha ja ra ngu?

hu,
los

14
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Leccion 11

Esta leccidn ensena la letra t* . Los siguientes ejem-
plos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.
aguila - ra nxdni
gato montés - ra tamxi
pajaro correcaminos - ra pH
asi - njabu

INara nxuni mi hudi ja 'nara 'bahi
y bi hyandi 'nara tumxi.

—A ne ra tumxi, —bi 'nena ra nxuni—. Di ne

ga nalbe hmaha ra tumxi, —enga ra nxuni—.

Nda tumxi, ;te gui pefi?

—Ja di 'youa, nda nxuni. ;Te gui pefigue?

—A nugui di 'youa di honga !nara pu.

—;Te gui 'bepla?

—Pa ga hogui 'nara hnuni. (X't nda  temxi?
—Nuga di 'youa di honga 'nara !'banjua.

—;Te gui 'bepa ra 'banjua?
—Pa ga nelbe.

—;Hanja ma gui nehui?

—Co ra johya nguela ma gui hoca ra hnuni dega pu.

Escribe varias veces la letra u.

=

;Te bi hyandi ra nxuni?

¢ Te mi honga ra nxuni?

15

Bl lenguaje utilizado en esta edicién no esta vigente pero es Gtil como antecedente de las ediciones posteriores



Leccion 12

Esta leccion ensena la letra Z . Los siguientes
ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

leébn - ra zate
cascabel - ra pozw
se encontréo - bi zudi

juez - ra nzaya

Ra 'bede ra pozu co ra 'noi.

Ra pozu bi zudi ra 'noi.

—;Te gui pefi, nda 'hoi? —bi 'Aenga ra pozu.
—Di 'youa di honga ra nzaya.
—;Tolo ra nzaya?

—Ra zate.

—:;Te gui 'bep'a?

—Di ne ga nha'be 'nara zi noya.
—;Hinda za ga padi te 'be'a?
—Hina, nda pozu. Xili, nda pozu, ;ha hinto gui honi?
—Di honga ra 'nai.
—:Te gui 'bepa ra 'nai?
—Xi di ne ga na'be.
—Ya da maga, nda pozd. Hindi ne ga handa
ra 'nai nguela xi xa nxa.

—Nequi ya da ma, 'noi. Hindi ne ga handa
ri nzaya zate nguela xi ra data.

p

¥

'Yofc nula te an'ali de nuna 'bede.

;Te bi hyonga ra 'noi?
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Leccion 13

Esta leccién ensena Ia combinacion ti I Los siguientes

ejemplos te ayudaran reconocer el sonido que representa.
pasar - thogui
bonito - mahotho
reirse - thede

Ra Pepe y ra Pedro bi thogui ja 'mara mboza.
Mi damfri'y bi hyandini 'nara nzupa.

—Ndi, 'nara nzdapa bi zuhni ja ra za,

—bi 'henga ra Pedro.

—A ne xi ha, —bi 'nenga ra Pepe.

—Xi mahotho, —bi 'fienga ra Pedro.

Nepu ra Pepe bi nthede.

Nepu ra Pedro bi 'fembabi:

—i;Hanja gui thede, Pepe? -—bi 'nenga ra
Pedro.

Nepu ra Pepe bi dadi ena:

—A poco gui 'nena go di then'ali, —bi 'nenga
ra Pepe—. Nuga di thena ra nzupa.

Completa las frases de lo que dice el cuento.

—A poco gui 'hena go

Nuga di

17
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Leccion 14

Esta leccion ensena la combinacion -tS . Los siguientes

ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

sapo - ra tsanlue
lugar de descanso - ra tsaya
chico - notsi

Nuna ra 'bede ra griyo co ra tsanlue.

Ra tsan'ue bi 'nembabi ra griyo:

—;Ha hingui ne gui 'raca ra tsaya ja ri ngu?
Nepu ra griyo bi 'hena de r& mfeni:

—Haha, cabo ma ngu ra data y di sche.
Nepu bi 'nembabi ra tsan'ue:

—Haha ga 'rala tsaya ja ma ngu, —bi 'nenga
ra griyo—, cabo gra zi notsi.

Nepu ra tsan'ue xi bi ndangui xi bi ndangui.

Nepu xa bi 'hensehe ja rda ngu ra griyo
y hepy ra griyo xa bi 'Aotho habw da 'mui.

IYofo nulu ya noya an'ali de nuna 'bede.

;Te bi 'yambabi ra griyo ra tsan'ua?

;Hanja bi umba ra tsaya?

;Tolo bi 'nensghe ja ra ngu?

18
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Leccion 15

Esta lecciébn ensena la letra ,@ . Los siguientes ejem-
plos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.
suegro - ndghna
cabalcar - ntggue
tumbar - fgmi
sacar - pgni

—iHabu gri ma zi ndghna?
nzantho gui pa ntggue. e

—Ma gra ma ma ga honga Inara zi 'aghg pa
ga utuabi da ntggue.

—Pla 'ng, xi gui pa ntggue ha nuga hindi

pa ntggue. Hmicagui ri ndgfri ga xadi ntggue.
—Haha xi 'bapu ra ndgfri pe osti fgmlali.

Nubya nura 'meha bi ma ba tdgue ra ndgfri,
ha bi fgmi. Nubya ora bi dagui:
—Qla 'nd, xi bi pgnga ma

ji ri ndgfri.

Nubya bi dadi ra zi ndghna:
—Hangue da xili osti fgm'ah.

Ya gri ma ri ngu, ma da hyo'a
ma zi ndgfri ha gui hygxca ra thai.

Nubyd ja bi uacua ra 'bede ra ndghna co ra 'meha.

Escribe varias veces la letra g@.

%]
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Leccion 16

Esta leccion ensefa la combinacion -t . Los siguientes

ejemplos te ayudaréan a reconocer el sonido que

piojo - ra tloxjo

perro - ra tsat'yo

nopal - ra xat'a
mezquite - ra tlahi

Nuna ra 'bede de 'nmara tloxjo co 'nara a.
Ra tloxjo co ra a bi nthe y br naul
Pe nura a bi handa ra tsatlyo xa 'nepw

bi 'nembabi ra t'oxjo:

representa.

—Ya gui copu zai nguela ya xa 'fnepd ma carro.

Y ra a bi bgxa 'na sagui ja ra tsatlyo,

y ra tloxjo bi gohi ngue'a hingui sagui'a.

Copia varias veces la combinacion t'.

t'

'Yofo ni'u ya noya an'ali de nuna 'bede.

;Tolo bt naui?

;Te 'be ra carro ra a?
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Leccion 17

Esta leccion ensena la combinacién -t.S . Los siguientes
ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

puerco - ra tsludi
diente - ra tshi
poco - tslu

Ra 'bede ra ts'udi co ra burro ne ra mixi.
INara pa ra burro bi 'iemba ra tsludi:
—Nu'i ma'na gui 'bui x4 hno que nuga.

Ra ts'udi bi 'Aembi: —;Hanja?

Ra burro bi dadi bi 'nena:

—Haha nu'i t'ali ra hauni sinque gui mpefi,
ha nuga ha di mpefi ndunthi, hingui tlaqui
te ga tsi. Ngubya std ma ra sy ena ma da
tho 'mara nzaya.

Ngu bi 'ygde bi ntsu ha bi 'hena:

—Xama hingo gueque.

Ra burro bi ‘nembi: —Go nuli.

Ra ts'udi bi ntsu ha bi 'hembi ra mixi:

—Po 'nara hmate tsoca ts'u ra nthahi co
ri ts'i, ma hmu ne da hyogui. Y il -
Ra mixi bi nthede y bi 'iembi: b | e
—D4 hyo'i pa ga coxa ri ndega ja ma juni.

'Yofo nu'a ra noya an'ali de nuna 'bede.

;Tolo bi ntsu ngue'a ma da tho?

2
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Leccion 18

Esta leccion ensena la combinacion C . Los siguientes

ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

chapulin - ra ncloto
chile verde - ra clamalni
clueca - ra nclofni

Nugui xi di sagui ngu 'mara ncloto.

Ua hingra ncloto ua ra tsanlue.

Xi gui sagui ngu 'nara clamalfi
da t'entla ja ra do'yo.

Ua hingra clama'ni ua ra denxi.

INara nclo'ni ri lyonga ya tluca tla'ni.
Y pa da ma'tii. —Nclo, nclo, nclo, —ena.
Y ya ttuca tl'u!'ni da dadi:

—Tliu, thu, t'iu, —ena. ??’@

Copia varias veces la combinacion c'.

c!

;Te manga ra nclolni pa malti ya t'u'ni?

22
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Leccion 19

Esta leccion ensena la combinacion u . Los siguien-
tes ejemplos te ayudaran a reconocer el sonido que representa.

armadillo - ra nqulinjua
vibora - ra qu'ena

vibora de agua - ra qu'enthe

—;Hanja hingui nei, nqu'injua?
—Hina, xa 'aAd ts's ma ua.
Pero mi 'ygde ra 'bida asta mi gngra sagui

bi nei.

Ra qu'enthe tlembi gue 'nara guui
cuando ma da 'uai ndunthi di hnequi ngu
gu'ena mana mahets!i

ngue'a ngu di ncluenth.

Copia varias veces la combinacion qul.

qu'

Inara

;Tolo xma 'haw ra ua?

:Te ma zu'ue ri nhyehui ra qulenthe?

23
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SECCION
1]
Leccion 20 Repaso

(Habu gri ma, zi tangra?

Dra ma Oxanguui.

:Te gui pehni Oxanguui?

Ma ga ha ra zi nts'i.

iTe gui japabi ra zi ntsli?

Pa ga hoca 'nara zi 'bgtsle.
:Te gui japabi ra zi 'bgts'e?
Pa ga ha ra zi noxa dgni.
iTe gui japa ra zi noxa dgni?
Pa ga japa ra ua ntlixu.

iTe xa ja ra ua ntlixu?

Xa za ra pozu.

;Xibya ra pozu'a?

Bi zo ja ra zabi.

i Xibya ra zabi'a?

Xi'a bi xa.

i Xibya ra bghaila?

Xi'a da cai pa da pg'ta ma zi donija.
;Xibya ra nija'a?

Xi'a bi 'ne ma doua tsludi bi 'yenth.
¢ Xibya ra doua ts'udila?

Xi'a da pa.

:Xibya ra bojala?

Xi'a da tanga 'mama zi 'bida.
¢ Xibya ra !bidala?

24
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Xi'a zuni.
:/Matca ra dehe ra 'rgscuants'ntslu./:
Da xa, da xa, da zi ma hno.

Leccion 21 Repaso
R4 'bede ra tsat'yo ne ra milno.

Nura tsat'yo xqui ma yabd de ra ngu nguela
xa mi dtsa ra hmu, nguela ya himi fggue. Nubyé
nuni ja ra mbonthi ba ntheui ra mi'no.

—iTe gui pepy, nda tsatlyo? —bi 'hena ra
milho.

—Di 'benguatho, nda mi'ho, nguela ma hmu
bi wdtsagui ja ra ngu nguefa hindi cu'i ora gui
tsgni.

—Te gui ma, nda tsat'yo, ma ga l!rala 'nara
tslofo pa da ma'ali ri hmu. Nu 'nara gni nu'a
xa ra hmadi ri hmu, go guela ma ga tsica ri

nxuui. Nubya nura ¢ni hingue pa ga tsi, nubya
gui tetcagui ne nuga ga thgclali ra gni. Njabs
ya da ma'ah ri hmu. Nura pa'a da nthata ri

hmu ga mabu ga tsi ts'u ra sei.

Ya nubya bi z¢ ra milho ja ra ngu ra hmu
ra tsatlyo. Ra mi'ho bi zi ra sei nguela ya bi
nti nuya ja'i bi nthati. Nubya ra mi'no bi nti
nehe. Embabi ra tsatlyo:

—Nuga ya ga mafi, nda tsatlyo, —enga ra mi'fo.

—Hina, ogui mafi, nda mi'ho, —enga ra tsat'yo—.

25
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NOa'bu ya gui pgnga yabu de ra ngu ha gui mafi.
Nubya ga mabu ga te't'i pa da macagui ma hmu.

Nubyéd bi mafi ra mi'do. Ra tsatlyo xa mabu
bi tetuabi ra milno. Nubya bi nanga nuya hmu,
bi nanga de ya t'aha, bi 'hena:

—Ggte ma zi tsat'yo. Nubya gui luifhu, oxqui
ma gui cuhw, nguela gue'a di su ra ngu. Nula
ra nda milno xi ti doni pa da zica ma ¢gnihu.
Nu'bu hindi 'bu ma 2z tsatlyohu, nza xa dusca ma
zi gnihy,

Leccion 22 Repaso

'Nara pa, 'nara gui mi tg¢ ja ra ndani ra ndamfri.
Ra ndamfri mi mpefi.
Nepd ra gui mi ena:

—Hyanthu hanja dri mpehe.

'Yofo nu'd ya noya anfa'i de nuna ra 'bede.

iHabu mi tg ra gui?

;Te mi pefi ra ndamfri?

(Te bi manga ra gui?
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Leccion 23 Repaso
Ra 'bede de yoho ya zi 'rocne.

Nde bi 'no gatho ra pa ja ra mbonthi ne mi
honi te da zi habwuraza. Pe hinte bi zudi. Pe
nu ya de xi bi nde 'na de guefu bi hyanda yoho
ya zi caha ne b 'membilu:

—Nubya hinga ma ga tsilubya, asta rixudi !nitho
ga ehui pa ga tsiui.

Ra hyax'a 'nitho bi 'nena nura ta 'rocne:

—Ya b1 hyats'i, maha Ibestho nguela nutbuy
hinga ntihu ma da dacju malra.

Pe nura zi nxu !rocne bi 'hena:

—Tg'mi ga aphd Ajua.

Pe nura ta 'rocne himbi lygde, bi ma 'bestho.
Ngu xi bi zgni bi 'nembabi;

—Ga tsiga 'na y gui tsigue 'na.

Ne mi wuadi bi zi ra zi caha bi bgxmana de
ra xatla, y mi damifri bi zg ra nxuni bi duxa ra
ta 'rocne. Nubya ha, bi 'hena nura zi nxu 'rocne:

—Hangue da «xilali gue 'metlo sta aphu Ajua.
Xi'a te ga thoguibya.

Ja guecua bi uadi ra 'bede de yoho vya zi
lrocne,

'Yofo nu'e ya noya an'a'i de nuna ra 'bede.

iHanja bri thuxa ra ta !rocne?
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Leccion 24

'Yofo

Inara 'bede nu'a gui padi ja nuya 'du.
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